Carlos Barral.

EN el un tanto cadtico Coloqulo
Internacicnal sobre el Libro, cele-
brado recientements en Caracas
bejo el patrocinio del Instituto Ne-
clonal de Bellas Artes de Venezue-
la, por encima de la varia tematica
programada [competencia a la cul-
tura impresa de o3 medios audio-
vizuales, problemas tésnicos de
Intercomunicacidn entre |85 zonas
de produccldén v de consumn de la
cultura humaniatica en lengua cas-
tallana, etcétera], e impusa, por el
pean de 3u Importancia, pero tam-
bién con caracteres de problema ur-
ganta, el anéllaiz de la situacion
¥ da laz perspectivas de florecl-
mignto da |l nerratlva en lengua
e5panala. Fue un tema que saltd al
centro de la discualdn, que exigid
terrena de batella, fantaema desde
todas las esquines de disguisiclo-
mes aparentémenta sin ralacidn con
gl, ¥ fue el tema que constituyd laz
posturas v |os partidos. Los plantea-
mientos s organizaron asi:

1. A partir de la convlecldn casi
undnime de que el problema era
de momento un problema lating-
amerlcana, en gl qua le novelistica
espafola carecia de funcidn; (3
novelistica espafiola se daba unéni-
memente por Inexistente y por
condanada a no existir duranta un
largo perfodo sing & remolque de
las experianclas |atincamericanas.

2. En el enfrentamiento de un
furloeo petriotlzmo continental ame-
ricano, cuyo peladin fue el critico
uruguayo Angal Rama, frente a |a
gpinién da que la llteratura cuyo
destino nos preccupaba tanls prin-
cipalisimaments una ldentidad lin-
glistica ¥ que, excepto en su fun-
clén testimonial, que se estimsba
sacondaria, era una sola. Yo repre-
senté, freme a Rema, en constante
y violenta polémica, esa opinidn.

3. La Incriminacion del llamado
=hoom= de la narrativa latinoameri-
cana como responsable de una fun-
clén melthuelana en ol desarrollo
de una pozible nueva literatura en
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langua eapefola. La definicidn del
«bpoms v laz dlzcesiones acerca
do sl deble considerarse un aeci-
dente en la historia editorial o un
sindicato wigente de intereses, se
convirtid tamblén en uno de los
incidantes polémleos y se polarizd,
asimismo, an Angel Ramay en mi,

4. Por unos v por ofros caminos,
por [Bs mEs varles razones, cundid,
tamiién cesl unénime, el pesimis-
mo acarca de [es posibllidedes de
continuidad an el florecimiento de
la novelz en lengue espafiola.

Quién saba sl por casualided los
invitados espefoles &l cologuio,
ademds de mi, Josd Merlz Caate-
llet, Angel Gonzélez, Juan Goytlso-
lo, 0 los latinoamericanos qua ve-
nian de Espana, Merio Vargas Lloss,
representdbamos un matiz de opl-
nidn  mas optimista en gonerel,
menos degmatico en casi todos los
CAMPOs Y menos pesimista an lo
tocante a las inmediates aventuras
de la novela castellana en Espada,
Lo atribuyo a la casualidad porque
tengo la impresidn de que la opi-
nlén espafiola estd tambidn mas
carca de la de Rama que de la mia
en las cuestiones particulares, y
aatd dominada por un total pesl
mismo en cuanto al porvenir de |a
novelistlea naclonal. Quistera, pues,
para gue no tode guedase en aca.
loredes v ampllaments  regadas
charles emerlcenas, dejar aqul cona-
tancia, aungue =83  esguemdtica-
mante, da mis puntos de wviata
sobre los principales temas polé-
micos que esomaron & la reunlén
de Caraces y que parecen tensr la
misma vigencie an Espefa.

SOBRE LA UNIDAD Y LA DIVERSHAD
DE LAS LITERATURAS

EW LENGUA ESPAROLA, Y SOBRE

EL DESTIND CONTINENTAL

DE LAS LITERATURAS AMERICANAS

Deada un punto de vista serlo
de la historle literarla, & ‘mi me
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paréce gua |as litaratures en lengua
gspanala de nuestro tiempo constl-
tuyen un mosaico de literaturas
dlalectales equidistantes de un cen-
tro tedrlco, que e: |z lengua literg-
ria del Barroco, en la misma medida
que @l espanol de hoy me perece
un eonjunto de dislectos egquidis-
tantes del conjunte da formas he-
bladas del castellano de la época
da |z Conguizsta, En eas sentide, me
perece tan dialectal |a litaratura
qua se escribe en Castilla como |a
qua =& ezcribe en Yucatdin. Me pe-
recen tan contrarios al sentido co-
mdn los purlsmos academicistas
de Madrid o de Bogotd, como ol
falklorismo  dogmdtico de ciertos
grupog literarios |atincamericanos.

Desde el punto de vista de laa
fuentes de experiencia, es evidanta
que enbre Espana y Latinoamérlca
existe una primera diferencia radi-
cal, pero las diferencias zonales
entre las |lteraturgs latinoamerica-
nas son a vecas casl da la misma
envergadura. De  Hispanocamérice
puede predicarse une ralatlve unl-
dad de sitwacién histérico-soclalégl-
G, péro @30 es un elemanto abso-
lutamente insuficiente para confi-
qurar una literatura. Angel Rama, y
los que como & piensan, tresledan
al campe de la cultura literaris es-
quemas cieptificos o meramente
perlodisticos que se aplican & los
analigis historices. De la situacidn
de dependencla general da América
Latina deducen. por arte de magia,
que la literetura latinoamericana
sufre una presion colonlal. Hablan
de scoloniajes literarlo. Pero, jde
qué coloniaje? La metrdpoll polfti-
CO-SCONGMICA  Seria oz Estados
Unidos, ¥ la metropoli cultural, un
pais tan dependiente como los lati-
noamericanos ¥ en un estado ‘de
semidesarrolio parecido al de algu-
nos pelzes latinpamericanos: Espa-
ne, que eerfa metrdpoli pada mds
que por derecho histdrico, E5 evi
dente gue esa contrpdiccidn es
insalvebla. Angel Rama explica la

gltuagidn  colonial de [ cultura
americany con ¢jemplos tan plnto-
FEECOS COMo la imposiclén desde
Eurppa el Bomanticismo, lo que
zerla equivalente a predicer |g al-
tuacidn colonial del Mediterrdneo
en &l sigle X1V por la expansidn dal
gotien, Porque no se trata pers loz
contingntalistas de la situacion co-
lonlal de las culturas literarias
abortadas en lenguas indigenas
americanas —fendmeno gue no en-
tra en absoluts en les planteamien-
tos de la unided v diversidad cultu-
ral—, sino de la situacién actual v
de la historia de la culfura cricla.
Ese presunto colonialismo [espa-
fal?) europeo, dice Rama con men-
tellded rioplatenze, se manifiesta
en loz dltimos sfos con la imposi-
cidn da formas europess & la narea-
tiva latinoamericane por parte de
los autores del =booms. Los auto-
res dal shoome =8 habrian conver-
tido sin saberlo en agentes del
imperialismo cultural europeo por
&l hecho de vivir en Paris o en Ber-
cilona ¥ por haber asimilado antes
que algin escritor de Tucumén o
de Cochabamba las experiencias de
las literaturas cccidentales no ame-
ricanas de Ios Gltimos treinta afos.

SOBRE LA NATURALETA
¥ LA CONTINUIDAD DEL nBOOMa

En opinion - de Angal Rama —y
de otros muchos—, el <booms es
un sindicate de intareses nada ca-
sual, club constituido por un grupa
de ascritores exitosos patrocinados
por determinados editores v dater-
minados agentes literarios, v que
g& ceracteriza por la discriminada
propiedad de sus académicos slllo-
nes. Hay siliones vitalicios, los qua
ocupan Garcia Marguez, Vargas
Lioza, Cortazar v Fuentes, v sillones
da posesidn rofativa, los gue se
atribuyan-a Cabrers Infante o a
Donosgy por ejemple, v hasta algu:
no da cortesla, &l gue, como una
concesion geografica, s admite &



Jogé Maria Castellet.

VECES B UN FERFESEntante europen:
Juan Goytisolo. También hay sillas
para |05 plenos, an las gue se pue-
de invitar a sentarse a escritores
como Sabato, Rulfo, ¥, en fin, palcos
con celosia para algunos editores
afortunados, celedoras de la conser-
viazion del prodigio y para algdn
daente literario, Segin ase mizmo
punto de vista, la persistencla del
«boome ¢staria limitendo les posibi-
lidades de expansion de une nerra-
tive anterior al fendmeno y de par
lo menos igual grade de dignidad
[la de 1a generacion de Borges, As-
twrias ¥ Arguedas], v estaria limi-
tende el nacimiento editorial de una
narrativa  posterior,  edipicamente
determinada por fa necesidad de
plantearse en contrg de mddulos
aatilisticas v politicos de ese sine
dicete de afortunedos sutores. Se-
gurementa por temaor & las Inmen-
535 deriveciones gua una implica-
cidn da ese tipo pudiara tener,
evitan, Hama y los gue comao &l
piensan, poner de relieva la intima
relagidn innégabléments  existants
entre la gclosion de la gengragidn
dil «boom= ¥ el dpoged internacio-
nal en los medios intelectuales de
la revolicion cubana, :

Mi idea acerca de la naturaleza
del «hoome=, en clya proyeccion edi
torigl generalments ss me implica,
ez mas blen slmple. Yo dirla que
desde el punto de vistg de la histo-
rlz llterarle, &l «boom= =8, zohre
todo, una colncldencla. Se trata de
un grupo de escritores que en dis-
tintos paises y en clrcunstenclas
diferentes efectian un esfuerzo no-
table por lizerarse de la tradicidn
indigenista, por  desfloklorizarse,
por ingresar abiertamente an una
tematice universal [ino serd Bor-
ges el Morte de sus esfuerzos pri-
meros?]. A esp aspirecion mds o
menos casualmente coincidénte en-
tre eacritoras que operan én distin-
tos medios, & sumaron coinciden-
cias Importantes; el que la revolu-
clén cubana, por ejemplo, los re-

unlere ideologica y matarialmente,
el gue lgs circunstancias los junte-
ra en Eurppa —un ospacic més
chico del que habitualmenta los ge-
paraba— ¥ una circunstancia aspe-
cificamanta no litéraria: el que la
edicidn espafiolz se interesase por
ese hecho. Pero a mi fuicio, al
abooms= ya no existe mas que & ni-
vel da =xplotecién editorial. Las
aparantas colncidencias literarias
5& hen desvanecido ¥ cada uno de

. los ascritores mds representativos

[Vargas Llose, Garcia Mérguez o
Cortdzer, para citer los de sillones
gn propiedad segun le imagen de
Fama) constituye desde hace algin
tiempo una particuler hiztorla lite-
raria, ¥ en verdad neda sino la amis-
tad releciona serlamente a Goytl-
g0l0 0 a Donoso con Gabriel Garcia
Mérquez. Lo gue si ocurre es gue
la edicidn de ambiciones mis co-
merzlales, tento en Eapeig como én
Amdrica Latina, tlene & pertetuar
un incidenta coma el que el «bogmes
fue, por logue tlene de explotable
publicitariamenta, vy emenaza con
conminar a e&0s escritores a qus
5& conviertan en maguinas produc-
toras de articulos da consumo & la
gadencia que margue el marcado.
Pero efe o5 o papel de la edicidn
en los mecanismos culturales,
nada indica que ese pepel pueda
realmente influir en la historia lite-
raria, También me parece cierte que
la persistencia artificial del «boome=
pueds parjudicar transitoriaments
el accesn & la imprenta de ung lite-
ratura MAE |oVen, NEcesariamente
en contrediccion con la que  hoy
reciaman las méquings de imprimir.
Pero ese no puede ser mas que un
retraso, esa literatura  existird
quigranle o no los administredoras
industriales de la cultura impresa.

EL PORVERIR INMEDIATO
DE LA HOVELA ESPAROLA

El sibito florecimiento editorial
de la novels latinoamericana (la del

Angel Gonzdlaz.

hoome v aqualle de novels anterior
que antes de &l era victima de la
castradore balcenlzacidn de la lite-
raturz en lengus castellzna) ha
coincidido realmente con una erisis
de poética de la novelz espafiola,
Los novelistas espeioles de o ge-
neracion dal =boome 22 adscribie-
FOf Gisi Sin excepcldn —y hay que
decirlo todo, de un medo sospecho
sarmente conscienta— a una poétics
deemergencia, la del llemade res-
lizmo social, que, como todos aabe-
mos ¥ tantas weces hamos dicha,
ha hecho crisis en los ditimos diez
afios. Por ofra parte, las més nota-
bles figuras rencvadoras de nuestra
novele (Sénchez Ferlosio, Martin
Santos...] han enmudésido o han
muerto. Azl es que en un absoluta-
mante casual periodo de reorgani-
zecion y de rearme de nusstra no-
velitisca, el <booms ¥ sus conse-
cuencias hen venldo & convencer a
casl todo el mundo de que la narra-
tiva ultremerine venia g sustituir &
la Bgonizante nerrative espahola.
Esta situacion dio lugar a una polé-
mica gug no dudaria en calificar da
pintoresca y que hace un par de
anos asomd a las pdgines |iterarias
de algunos drgancs de opinin,
Daba la impresién de que algunos
escritores espanoles, mas que es-
cocidos en la piel de au prestiglo,
se sentian desplazados del mercade
da lectores, casl en gredo parecido
il de los agricultores del Mercado
Comin por los exportadores de pai-
s@5 pobras, v a esa poldmica BEomd
el emplen de las armas mas viles,
como le denigrecicn critice de los
exitosos novelistas |atincamerics.
nos. Tampoco faltaron los purizstas
fjug Acusaron con horror de impo-
reza lingdistica & la prosa de los
triunfedores. Entre tanto, no hubo
nade, ningung novela espafola se
Situd a la eltura critlca v de seria
conalderacién de sus compatidoras
latinoamaricanas pusstas en lela de
Julglo. En tal estado de cosas regul-

taba facil aflrmar. ¥ casi todo al
mundo o hizo (ne debe extrafar-
nos que ahora 8¢ diga en Latino-
américa], que lg novely espafiolz
atravesaba un grave perindo de in-
digencia. 5in embargo, eso no es
tan ¢laro —en |a misme medida que
ne lo &5 gue no prometa exlatir una
novelistica posterior &l <booms en
Latinoamérica—. Tengo el conven-
cimiento de gue si exizte, o comian:
4 al menos a axistir, una novels
espafiela v latincamericana poste-
rlor al «boome, una literatura gue
en U copjunto $e deberiz definir
Coma MEencs anecddtica, més pre-
ocupada por el material linglistico
¥ por 128 significacionss generales
¥ aleatorias, También tengo la im-
prasldn de que una parte de @
narrative espaiola que estuvg mis
0 menos comprometida con la pog.
tice dal reellsmo y laa limitaclones
gstilisticas dal naturalismo, ha Ink-
ciado une evolucidn eaperenzadors,
¥ en tanto que editor cuya respon-
sabilidad profesional estd segura-
mente unida tanto a sguella stapa
social-reglista como al proceso de
universalizacion de la novelistica
latincamericana de la generacion
del «booms, me he decidido a pro-
bar a demestrarlo. Publicard en los
proximos meses una serie de obras
de snovisimos= [Félix de Azda, Ja-
vier Fernéndez de Castro, Ana Ma
rin Moix, Carlos® Trias, Javier del
Amo] v una serie de libros de escri-
tores de genereclonss antarlores
gue han escogido nuevos rumbos
[Antonio Ferrés, Juan Garcla Horte-
lano, Concha Alds, German Sdnchez
Ezpese, Ramon Carpicer], sin el
axamen de una parte de los cusles
me pereceria trivolo v deshonesto
Inaistle, &en el futuro inmediato, en
la afirmacion de una crisis de indi-
gencie de la novela espanala, Pien
%o que desda mi especial punto da
vista, ese es el argumenta. mas
gélido gue puede aportar a la po
Iémica,
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